Bulgarian (6barapcku esuk)
BcTtbnutenHun obpenun
3HaK 3a KpbCTa

B nmeTto Ha OTua n Ha CnHa 1 Ha
CeeTtunga [yx.
AMUH

[Mo3aopas

bnarogaTtTta Ha Hawwna Nocnog Ucyc
Xpuctoc, I nioboBTa Ha bor, n
obuweHne Ha CeeTtua lyx bbvaete ¢
BCUYKW Bac.

N c Bawwunsa gyx.

Haka3aTesieH aKT

bpaTsa (bpaTsa n cectpun), Heka
npu3Haem HawunTe rpexose, N Taka
ce NnoaroTBsANTe Aa oTrnpa3HyBame
CBeLleHNTEe MUCTepUn.

Mpn3HaBam cn Ha Bcemorsma bor
N Ha Bac, MmouTe BpaTa n cecTpu, 4ye
CbM CUJIHO Cbrpewunn, B monTe
MWUCSIN 1 NO AyMUTE MU, B TOBA,
KOeTOo CbM Harnpasw/ 1 B TOBAQ,
KOeTOo He yCcnax fga Harnpass, No Mos
BMHA, NO MOS BMHA, 4Ype3 Hau -
TeXKaTa MU BMHA; 3aToBa NUTaMm
6narocnoseHa Mepwn EBbp-BupruH,
Bcuyku aHrenun v ceetun, N sBue,
MouTe BpaTa u cecTpu, Aa ce
MOJIMM 3a MeH Ha ocnopa, Hawwus
bor.

Irish (Gaeilge)
Deasghnatha tosaigh

Comhartha na Croise

In ainm an Athar, agus an Mhac,
agus an Spioraid Naoimh.

Amen
Beannacht

Gréasta &r dTiarna iosa Criost,
agus gra Dé, agus comaoineach
an Spioraid Naoimh Bi leat go
|&ir.

Agus le do spiorad.

Gniomh penitential

Braithre (dearthdireacha agus
deirfidracha), lig ddinn
aitheantas a thabhairt dar
bpeacai, Agus mar sin ullmhaigh
muid féin chun na rdndiamhra
naofa a cheilidradh.

Admhaim le Dia
Uilechumhachtach Agus duitse,
mo dhearthaireacha agus mo
dheirfilracha, gur pheaca mé go
mor, | mo smaointe agus i mo
chuid focal, sa mhéid ata déanta
agam agus sa mhéid a theip orm
a dhéanamh, Tri mo locht, Tri mo
locht, Trid an locht is mo a bhi
orm; D& bhri sin iarraim ar Mary
beannaithe riamh-virgin, na
haingil agus na naoimh go léir,
Agus tusa, mo dhearthaireacha
agus mo dheirfidracha, Chun gui
a dhéanamh orm leis an Tiarna
ar nDia.



BJC KW NK

Heka BcemMorswunaTt bor goa Hu
CMUJInM, NPoCTU HN HallUTE rpexose,
n HN aosege Ao Be4yeH >XNBOT.

AMUH
Knpwu

focnod e MUIOCTUB.
focnof e MUIoCTuUB.
XpucTtoc, cMuUnm ce.
Xpucrtoc, cMuan ce.
focnod e MUIOCTUB.
focnof e MUIoCTuUB.
[ nopwus

CnaBa Ha bora B Haln -BUCOKOTO, "
Ha 3eMsaTa MUpP Ha xopaTa ¢ aobpa
Bo/IA. Hne Te xBansime,
Bnarocnosum Te, Obo>xaBame Te,
Hwve Te npocnasame, bnarogapum
BW 3a BallaTa CTpaxOTHa CNnaBa,
Focnoawn boxxe, HebeceH wap,
boxe, Bcemorsuy, OTen. Nocnoan
Ncyce Xpuctoc, camo poan CuHe,
Nocnogw bor, ArHeu boxun, CnH Ha
OTen, Bue oTHeMaTe rpexoseTe Ha
cBeTa, CMUAN HU; Bne oTHemMaTe
rpexoBeTe Ha cBeTa, lony4yaBame
HawaTa MonuTBa; Bue cTe cegHanu
OT AsiCHaTa pbkKa Ha bawaTa,
MoemeTe HK. Camo 3a Teb ca
cBeTuTe, T cam cu ocnoa, Tn
caMun CTe HaW -BucokunTe, Ncyc
Xpuctoc, cbec CBeTuna Ayx, B
boxusaTa cnasa OTeu. AMUH.

CbbupaHe

Irish (Gaeilge)

Go mbeidh trécaire ag Dia
Uilechumhachtach orainn, logh
duinn ar bpeacai, Agus tabhair
duinn an saol siorai.

Amen

Kyrie

A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Criost, biodh trécaire agat.
Criost, biodh trécaire agat.
A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Goria

Gléir do Dhia sa lion is airde,
Agus ar an Domhan siochain do
dhaoine dea -thoil. Molaimid td,
Beannaimid thd, Is brea linn tu,
Déanaimid glérdil ort, Tugaimid
buiochas duit as do ghléir
iontach, A Thiarna Dia, ri
neambhai, A Dhia, Athair
Uilechumhachtach. A Thiarna
iosa Criost, ach a Mhac, a Mhac,
A Thiarna Dia, Uain Dé, Mac an
Athar, Tégann tU peacai an
dombhain ar shidl, Biodh trécaire
orainn; Tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Faigh ar ngui;
Ta tu i do shui ar thaobh na
ldimhe deise den Athair, Biodh
trécaire orainn. Ar do shon féin
td an ceann naofa, Is tusa
amhdin an Tiarna, Is tusa
amhain an ceann is airde, iosa
Criost, Leis an Spiorad Naomh, |
gléir Dé an tAthair. Amen.

Bailigh



BJC KW NK

Heka ce noMmonum.
AMUH.

JInTyprna Ha gymaTta
[MbpBO YeTeHe

CnoBoTo Ha [ocnoga,.
bnaropapsa Ha bora.

OTrosop 3a ncanam
BTopo 4eTeHe

CnoBoTo Ha Nocnog.
bnaropapsa Ha bora.

EBaHrenne

Focnon 6bvae c Teb.

W c Bawunsga oyx.

YeTeHe oT CBeToTO EBaHrenve
cnopepn N.

CnaBa 3a 1eb, Nocnoamn
EBaHrenmeTto Ha [ocnog.

XBasieTe ce Ha Bac, ocnoaun Ucyc

XpucToc.
Mpodhecna Ha BApaTa

Bapesam B egnH bor, OTeL,

Bcemorsly, cb3gaten Ha HebeTo um

3eMsATa, OT BCUYKM BUOUMU U
HeBUAMMUN Hella. Bapsam B eanH
N'ocnop Ucyc Xpucroc,

EonHcTBeHUAT poaeH boxxu CuH,
PoneH ot 6awwaTa npean BCUYKU

Bb3pacTtu. bor ot bor, CeBeT/ivHa OT

cBeT/unHa, NcTtnHcknm bor ot
NCTUHCKWM bor, poaeH, He e

HampaBeH, CbrnacyBaH c bawarTa;
Ypes Hero 6axa HanpaBeHN BCUYKU
Hella. 3a Hac xopaTa 1 3a HaleTo

Irish (Gaeilge)
Lig ddinn gui.
Amen.

Liotuirge an fhocail
An chéad léamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Salm freagrach

An dara léamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Soiscéal

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.
Léitheoireacht 6n Soiscéal Naofa
de réir N.

Gloir duit, a Thiarna

Soiscéal an Tiarna.

Moladh duit, an Tiarna iosa
Criost.

Gairm an chreidimh

Creidim i nDia amhain, an t -
athair Almighty, Déantdir na
bhFlaitheas agus na Cruinne, de
gach rud ata le feicedil agus
dofheicthe. Creidim i dTiarna
amhain losa Criost, An t -aon
Mhac Dé, Rugadh an tAthair
roimh gach aois. Dia 6 Dhia,
Solas 6 sholas, Dia fior 6 Dhia
fior, Begotten, nach bhfuil
déanta, conspdideach leis an
Athair; Trid is trid rinneadh gach
rud. Maidir linn fir agus dar slanu



BJC KW NK

criaceHue Ton cnese OT HebeTo, U
ype3 CeeTuna [lyx bewle BbNaAbTEH
Ha boropoguua, n ctaHa 4yoeek. 3a
Hac Ton bewe pa3nHaT nog MNMoHTUK
Munat, Ton e NpeTbpnsan CMbPT U €
oun norpebaH, N ce nsgurHa
OTHOBO Ha TpeTuna oeH B
cboTBeTCTBME C NncaHmnaTa. Ton ce
Bb3Kayn Ha HebeTo n e cegHan oT
AscHaTa pbkKa Ha bawaTa. Ton we
fonae OTHOBO B CJlaBa Aa CbAN
XXUBUTE N MmbpTBUTE U HerosoTo
LapCTBO HAMA fa nMa Kpaw.
Bapsam B CBeTunsa Ayx, Focnop,
DapSaABaLUNAT XXUBOT, KONTO
npucTbnBa oT bawaTa n c1Ha,
KonTO C H6aLlaTa U CMHa e
obo>xaBaH 1 NpocaaBeH, KOWUTO €
roBOpWJ Npe3 npopoumnTte. BapBam
B eHa, CBeLleHa, KaTosin4yecka un
anocToJICKa UbpkBa. lNpru3HaBam
e[HO KpblleHue 3a npolkaTa Ha
rpexosete U c HeTbpneHue
O4YakBaM Bb3KpeCeHNeTo Ha
MBbPTBUTE U XXUBOTHT Ha
npeancToawmnsa cBatT. AMUH.

XoMmunnud
YHunBepcanHa MmoanTBa

Hwne ce monum Ha lNocnoaa.
Focnogw, 4y HawaTa MOMTBaA.
JInTyprnsa Ha
EBxapuctmndara

OcpTopus

BnarocnoseH na 6bae bor
3aBUHAru.

Irish (Gaeilge)

thainig sé sios 6n spéir, agus ag
an Spiorad Naomh bhi sé
incarnate ar an Mhaighdean
Mhuire, agus thainig sé chun
bheith ina fhear. Ar ar son
céasadh faoi Pontius Pilate,
D'fhulaing sé bas agus cuireadh
é, agus d'ardaigh aris ar an triu
|& de réir na Scrioptuir. Chuaigh
sé suas go neamh agus ta sé ina
shui ar thaobh na l[dimhe deise
den Athair. Tiocfaidh sé aris sa
ghléir breithidnas a thabhairt ar
an mbeo agus ar na mairbh Agus
ni bheidh deireadh lena riocht.
Creidim sa Spiorad Naomh, an
Tiarna, an Giver of Life, a
fhilleann én Athair agus 6n Mac,
Cé leis an athair agus an mac a
bhfuil meas agus glorified air, a
labhair tri na faithe. Creidim in
Eaglais amhdin, Naofa,
Caitliceach agus Apostolic.
Admhaim baisteadh amhain as
maithidnas na bpeacai Agus
taim ag tnath le haiséiri na
marbh agus saol an domhain le
teacht. Amen.

An -fhiosrach

Paidir uilioch

Guimid leis an Tiarna.

A Thiarna, Eist lendr n -urnai.

Liotdirge an Eocairist

Cuir ar seach

Beannaithe a bheith Dia go deo.



BJC KW NK

MoneTe ce, 6bpaTsa (bpaTa n
cecTpwu), 4e MOATa XKepTBa U TBOATa
MO)Xe fOa e npuemMamBo 3a bora,
Bcemorbwmat bala.

Heka ocnog oa npuemMe xepTBaTa
Ha BalIMTe pbLe 3a NoxeBasa u
c/laBaTa Ha HeroBoTo nMe, 3a
HaweTo Aobpo n nobpoTo Ha
uanata my Ceeta LbpkBa.

AMUH.

EBxapucTumnHa MoNmMTBa

Nocnopn 6boe ¢ Teb.

N c Bawwunsa gyx.
[MoBourHeTe cbpuaTa CU.
Baourame rn go Nocnopa.

Heka 6bnarogapum Ha 'ocnoaa,
Hawwua bor.

MpaBnaHO e N cnpasensnBo.

CBeTun, ceeTu, cBaT Focnoamn bor Ha
JOoMaKnHuTe. HebeTo n 3emaTa ca
NMbJIHW C BawaTa csaBa. Hosanna B
Hawn -BMcokaTa. bnarocnoseH e
OH3U1, KONTO nABa B UMETO Ha
Focnopa. Hosanna B Hal -BUCOKaTa.
MucTepunaTa Ha BgApaTa.

Hwve npoBb3rsacsBamMe TBoATa
cMBbpT, Focnogn, n nsnoesagsanTe
Bb3KpeceHneTo cn [lokaTo He
ponpgeTte oTHoBO. Nnun: KoraTto agem
TO3n X146 n Nnmem Ta3m Yawa, Hmne
npoBb3rjacsBamMe TBOATA CMbLPT,
Mocnoaun, [lokaTo He gonageTte
O0THOBO. inn: Cnacu HK, cnacuTen
Ha CBeTa, 3all0TO OT BallUNA KPbCT

Irish (Gaeilge)

Guigh, Braithre (dearthaireacha
agus deirfidracha), go bhfuil mo
iobairt agus mise féadfaidh sé a
bheith inghlactha ag Dia, An
tAthair Uilechumhachtach.

Go nglacfaidh an Tiarna leis an
iobairt ar do lamha as moladh
agus gléir a ainm, Ar son ar
maith agus dea -chuid a Eaglais
Naofa go léir.

Amen.

Paidir Eocairisteach

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Ardaigh do chroi.

Tégann muid suas iad go dti an
Tiarna.

Lig ddinn buiochas a ghabhail
leis an Tiarna ar nDia.

Ta sé ceart agus direach.

Naofa, Naofa, Tiarna Naofa Dia
na hdstach. Ta neamh agus
talamh lan de do ghléir. Hosanna
sa lion is airde. Is beannaithe é
an té a thagann in ainm an
Tiarna. Hosanna sa lion is airde.
Mystery an chreidimh.
Fégraimid do bhas, a Thiarna,
agus a mheas do aiséiri Go dti
go dtiocfaidh tu aris. N6: Nuair a
ithimid an t -aran seo agus an
cupan seo a 6l, Fégraimid do
bhas, a Thiarna, Go dti go
dtiocfaidh ta aris. N6: Sabhail
Linn, Slanaitheoir an Domhain,
as do chros agus aiséiri Ta tu
saor in aisce duinn.



Bulgarian (6barapcku esmk)
1N Bb3KpeceHue Bune cTe HIK
ocsobogunnu.

AMUH.

Obpen Ha npunyacTume

B komaHpgaTa Ha CnacuTtensa n ce
dopmmpa oT 60)KeCTBEHOTO
y4YeHune, CMeeM [1a Ka>KeM:

HawmnaTt OTel, KOWTO € U3KYCTBO Ha
HebeTo, OCBETEHO € TBOETO UME;
TBoeTO LUapcTBO gonae, TBosATa we
CBBHPLUM Ha 3eMATa, KaKTO € Ha
HebeTo. lanTe HM TO3M OeH
eXeOHEBHUAT HN XNa6, n Hn
MPOCTN HaLLINUTE NpecTbleHns,
[oKaTo npoLiaBamMe Ha OHe3n,
KOUTO HapyllaBaT cpeLly Hac; N HN
BOOW He B U3KyLUeHne, Ho HK
n3baBu oT 3/710TO.

N36aBun HK, Tocnogn, HME ce MOIUM
OT BCSKO 3710, Ntobe3Ho ganTte Mmp
B HALUUTE OAHW, Ye C MOMOLLTa Ha
BawaTa MUIoCT, Mo)xeM BMHarum ga
cMe cBobOaHM OT rpexa n
6e30nMacHO OT BCUYKN CTpadaHuns,
HlokaTo o4yakBaMe 6narocnoBseHaTa
HageXaa N NABaHeTOo Ha Hawuns
Cnacuten, Ucyc Xpucroc.

3a uapctBoTo, CnnaTta n cnaeaTa ca
TBOW Cera u 3aBuMHaru.

Nocnogu Ncyce Xpucrtoc, Kon Kasa
Ha BawwuTe anoctonun: Mup,
oCTaBaM BU, MNP MU faBaM, He
rnefpanTe Ha HawwuTe rpexose, Ho
3a BApaTa Ha BallaTa UbpkBa, n

Amen.

Deasghnéasach an
chomaoineach

Ag ordu an tSlanaitheora Agus
déanta ag teagasc diaga, leomh
linn a ra:

Ar n -athair, a ealain ar neamh,
Is € an t -ainm a bheidh ort;
Tagann do riocht, Déanfar Thy ar
domhan mar ata sé ar neamh.
Tabhair ddinn an la seo an t -
aran laethduil ata againn, Agus
logh ddinn ar bhfiacha, De réir
mar a loghimid déibh siud a
fhagann go bhfuil siad ina n -
aghaidh; agus gan a bheith i do
chathu, Ach seachadadh muid 6
olc.

Seachadadh duinn, a Thiarna,
guimid, 6 gach olc, tabhair
siochain go grinn inar laethanta,
sin, le cabhair 6 do thrécaire,
B'fhéidir go mbeimid saor 6
pheaca i gcénai agus sabhailte 6
gach anacair, Agus muid ag
fanacht leis an dochas
beannaithe agus teacht ar
Slanaitheora, iosa Criost.

Don riocht, Is leatsa an
chumhacht agus an ghléir Anois
agus go deo.

A Thiarna iosa Criost, a duirt le
do aspail: Siochain a fhagann mé
tu, mo shiochain a thugann mé
duit, Na féach ar ar bpeacai, Ach
ar chreideamh do eaglais, agus



Bulgarian (6warapcku esuk)

nobe3Ho n faBaT MUP U €JUHCTBO B
CbOTBETCTBME C BallaTa BONS.
KouTo »XnBeAaT 1 LapyBaT 3aBUHaArm
N HAKOra.

AMUH.

FfocnogHMAT MUp e BuHarum c Teo.

N c Bawwunga oyx.

Heka cv npensoxum B3auMHO
3HaKa Ha Mupa.

ArHeu boXxu, T oTHeMa rpexoseTe
Ha cBeTa, [loemeTe HU. ArHel,
BoXxun, Tm oTHeMa rpexoseTe Ha
cBeTa, NoemeTe HU. ArHeuy, boxxu,
TN OTHEMaA rpexoBeTe Ha CBeTa,
HanTte Hn Mup.

ETo arHewkoTo bor, eTo, KONTO
OTHeMa rpexoBeTe Ha CBeTa.
BnarocnoseHu ca Te3u, NPN30BaHN
Ha Be4vyepsdaTa Ha ArHeTo.
[locnoawn, He CbM OOCTOEH 4e
TpsabBa foa BneseTe nog Mos
MOKPWB, HO CaMO KaXkeTe, ye
AyMmaTa 1 gywaTta Mu we 6baaTt
N31eKyBaHMN.

Tanoto (KpbBTA) Ha XpuUCTOC.
AMUH.

Heka ce nomMmonunm.

AMUH.

3aknto4nTtenHn obpenu
bnarocnoseHune

Focnon 6bvae c Teb.

N c Bawwunga oyx.

Heka BcemMorbowinaT bor ga Bu
bnarocnosu, bawaTta n CUHBT ”
CeeTtunar Ayx.

Irish (Gaeilge)

a siochain agus aontacht a
thabhairt go grinn de réir do
thoil. A chénaionn agus a bhionn
i réim go deo agus go deo.
Amen.

Beidh siochain an Tiarna leat i
gconai.

Agus le do spiorad.

Lig ddinn comhartha na
siochana a thairiscint da chéile.
Uain Dé, tégann tu peacai an
dombhain ar shiudl, Biodh trocaire
orainn. Uain Dé, tégann tu
peacai an domhain ar shiul,
Biodh trécaire orainn. Uain Dé,
tégann tU peacai an domhain ar
shiul, Deonaigh siochain duinn.
Féuch uain Dé, Féuch do a
thdgann peacai an domhain ar
shiul. Is beannaithe iad siud a
ghlaoitear ar Suipéar an Uain.

A Thiarna, nil mé fiantach gur
choéir duit dul isteach faoi mo
dhion, Ach ni ga ach an focal
agus m'anam a leigheas.

Corp (fuil) Chriost.
Amen.

Lig ddinn gui.
Amen.

Deasghnatha deiridh

Beannacht

An Tiarna a bheith leat.
Agus le do spiorad.

Go mbeannai Dia
Uilechumhachtach thu, An



AMUH.
YBO/HEHNne

N3ne3Te, macaTa npukaw4un. Nnn:
Otnpete n obaseTe EBaHrenneTo
Ha locnoa. NJIW: Bbpeu B Mup,
npocnaBsankm Focnoga 4O XMBOTa
cn. nn: Bbpeu B Mup.

bnaropapsa Ha bora.

Irish. (Gaeilge)
tAthair, agus an Mac, agus an
Spiorad Naomh.

Amen.

Difhostu

Téigh amach, cuirtear deireadh
leis an mais. N&: Téigh agus
fograigh Soiscéal an Tiarna. Né:
Téigh i siochain, ag glérmhairt an
Tiarna faoi do shaol. Né: Téigh i
siochain.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.
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